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 Grijani uređaj za otvorenu njegu 
			           Babyroo TN300 

Njega novorođenčeta kao nikada do sada



			   Njega novorođenčadi  
u kontinuiranom razvoju

ukupnog broja djece diljem svijeta rađa se  
prijevremeno i potrebna im je posebna njega.1

Premda većina novorođenčadi uspješno prijeđe  
iz unutarmateričnog u izvanmaterično okruženje  
bez posebne pomoći, sve većem je broju  
potrebna određena razina reanimacije.2
Prijevremeno rođena djeca u posebno su  
velikoj opasnosti od pobola i smrtnosti zbog  
nezrelosti tjelesnih sustava, posebice pluća  
i mozga u razvoju. Učestalost komplikacija,  

kao što su bronhopulmonalna displazija, prematurna 
retinopatija, teško intraventrikularno krvarenje  
i periventrikularna leukomalacija nije se značajno 
mijenjala zadnjih godina.3 – 5 Štoviše, kod te 
dojenčadi i dalje postoji opasnost od štetnih 
neurorazvojnih posljedica.6 Postupci u rađaonici 
tijekom prvih par minuta života imaju velik  
potencijal poboljšati te ishode.7 

NAŠ JE CILJ POMOĆI U RJEŠAVANJU TIH IZAZOVA ZA VRIJEME  
CJELOKUPNOG BORAVKA NOVOROĐENČETA U BOLNICI

1 PROCESI U RAĐAONICI 
•	 Sprečavanje hipotermije
•	 Stabilizacija disanja  

(oksigenacija, ventilacija)
•	 Stabilizacija stanja dojenčeta

2 TRANSPORT UNUTAR BOLNICE 
•	 Potreba za dodatnim liječenjem u NJIL-u
•	 Održavanje stabilne tjelesne temperature
•	 Olakšan transport (isti krevet) radi  

ograničavanja opasnosti od pomicanja  
pacijenta i intraventrikularnog krvarenja (IVH)

PROCESI U NJIL-U 
•	 Dodatna životna potpora 
•	 Rast i razvoj
•	 Njega usredotočena na obitelj

3

Poboljšanje akutne njege uz Babyroo® TN300

Od rodilišta do neonatalne jedinice intenzivnog liječenja 
i konačnog otpusta, naš sustav za otvorenu njegu Babyroo® 
TN300 može se prilagoditi za upotrebu u različitim bolničkim 
okruženjima tijekom zbrinjavanja pacijenta. 
 
Babyroo® se isporučuje sa suvremenim mogućnostima 
termoregulacije kako bi se spriječio stres novorođenčeta 
uslijedi pothlađivanja ili pregrijavanja. Dodatne integrirane 
funkcije podržavaju hitnu reanimaciju u skladu sa smjernicama. 
 
Dizajnirali smo Babyroo® kako bismo osoblju pružili 
pristup potreban za redovitu skrb, hitne situacije i kirurške 
zahvate, istovremeno podupirući skrb u čijem je središtu 
obitelj. Naše sveobuhvatne usluge servisa omogućuju vam 
smanjenje troškova te dulji životni vijek uređaja.
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Održavanje stabilne
temperature

Potpora 
prevenciji 
i kontroli 
infekcija

Stvaranje njegujućeg 
okruženja

Potpora 
učinkovitom  
tijeku rada

NAŠ CILJ:
SMANJITI 
POBOL  

I SMRTNOST

Reanimacija 
sa zaštitom 
za pluća



Održavanje 
      temperature

Pad tjelesne temperature od jednog stupnja nakon 
rođenja povećava stopu smrtnosti za 28 %.8

održava stalna  
    tempeseratura 

Izbjegavanje stresa uzrokovanog hladnoćom  
ili toplinom
Kod novorđenčadi postoji veći rizik od hipotermije 
zbog velikog omjera površine u odnosu na volumen 
te povećanih gubitaka topline evaporacijom, što 
se povezuje s većim pobolom i smrtnošću. 
Cilj je smanjiti hipotermiju i spriječiti stres izazvan 
hladnoćom netom nakon porođaja te cijelim putem 
zbrinjavanja pacijenta. Smanjenje tog stresa aktivna 
je podrška pacijentu u bržem rastu i dobivanju na težini. 
Stoga vam Babyroo omogućuje praćenje te održavanje 
temperature dojenčeta unutar normalnih granica.

Osigurava stabilnu temperaturu od rođenja 
do otpusta iz bolnice
–  ��Funkcija predzagrijavanja omogućuje brzo zagrijavanje 
	 po dolasku novorođenčeta
–  ��Dva kombinirana izvora topline za brzo zagrijavanje 

i minimalan gubitak topline
–  ��Grijani gel madrac koji radi u kombinaciji s radijacijskim 

grijačem radi održavanja željenih temperatura
–  �Ravnomjerna raspodjela topline po cijeloj površini madraca 

čak i kad je krevet nagnut
–  ��Kožni način rada pomaže da se u svakom trenutku 



Uočite toplinski stres u ranoj fazi
– �Praćenje centralne i periferne temperature za optimalne 

postavke uređaja i rano uočavanje toplinskog stresa



sa zaštitom za pluća 
   Reanimacija 

Približno 10 % novorođenčadi nakon rođenja zahtijeva određenu 
vrstu pomoći za početak disanja. Opsežne mjere reanimacije 
potrebne su kod manje od 1 %.9

Poboljšajte zbrinjavanje dišnih puteva u rađaonici
Reanimacije novorođenčeta u kaotičnim situacijama povećava 
opasnost od nedostatnog ili prekomjernog napuhivanja 
osjetljivih pluća, ali je od ključne važnosti za smanjenje 
mortaliteta i morbiditeta. Naš je cilj smanjiti broj respiratornih 
komplikacija koje utječu na loše dugoročne ishode i smrti 
koje se mogu spriječiti. Sučelje za respiratornu potporu 
sustava Babyroo zahtijeva minimalno podešavanje te pomaže 
u standardiziranju protokola i ispunjavanju reanimacijskih 
smjernica radi zaštite dojenčeta i olakšanja radnih procesa.

Omogućite sigurnu i djelotvornu reanimaciju
– ��Sučelje za respiratornu podršku zahtijeva minimalna 

postavljanja i pomaže u standardizaciji protokola  
i usklađivanju sa smjernicama za reanimaciju

– �Omogućuje ručno napuhivanje balonom za ventilaciju 
i reanimaciju s T-nastavkom

– �T-nastavak omogućuje konstantan CPAP i PEEP uz fiksni 
inspiracijski tlak za preciznu kontrolu respiracijske podrške

 
Osigurajte ispravnu frekvenciju disanja
– �Olakšan prijelaz reanimacije s T-nastavka na AutoBreath® 

s istim respiracijskim cijevima

– �AutoBreath® automatski isporučuje željene razine FiO2, 
protoka, maksimalnog tlaka, brzine i PEEP, što omogućuje 
oslobađanje ruku zdravstvenog osoblja

Koncept 12 sati za veću sigurnost
– �Položaj parametara reanimacijskog modula na 12 sati 

označava tipičnu vrijednost postavki. 

– �Koncept reanimacijskog modula na 12 sati pomaže 
u pridržavanju preporučenih smjernica RP/ILCOR 
i standardizaciji reanimacijskih protokola u cijelom 
području perinatalne njege

Praćenje stanja pacijenta i optimizacija postavki
– �Mjerenje SpO2 i pulsa pomaže u optimizaciji postavki 

reanimacije
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Uvođenje klokanske njege odmah po porodu
– �Klokanska njega omogućuje prilagođavanje granica 

alarma kako bi se smetnje za vrijeme trajanja kontakta 
koža-na-kožu s roditeljima svele na najmanju moguću 
mjeru

– �Prilagođen zaslon ekrana s ikonom i imenom pacijenta 
pridonosi ugodnom osjećaju roditelja

– �Zahvaljujući podesivoj visini uređaja, njegovatelj 
i roditelj ima lak pristup novorođenčetu

Zaštitite mozak novorođenčeta od negativnih 
podražaja 
– �Minimalne potrebe za podizanjem novorođenčeta 

zahvaljujući integriranoj vagi i RTG ladici

– �Niska razina radne buke

Rano je iskustvo važno
Mirna i tiha okolina potiče roditelje na stvaranje veza s djecom 
i podržava razvoj osjetila.  
 
Kontakt koža-na-kožu (klokansku skrb) preporučuju sve vodeće 
organizacije posvećene dobrobiti novorođenčadi, uključujući 
Svjetsku zdravstvenu organizaciju (WHO)13, Američku 
pedijatrijsku akademiju (AAP)14, Akademiju dojenja (ABM)15 
i Program neonatalne reanimacije (NRP)16.

Stvaranje 

okruženja
njegujućeg

Razvojna njega usmjerena na obitelj i rani kontakt koža-na-
kožu podržava fiziologiju dojenčeta, prijelaz na život izvan 
maternice i kliničku stabilizaciju.10-12



Podržavamo

radne procese 
učinkovite  
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Razvijeno prema potrebama osoblja, pacijenata 
i roditelja
Tehnologije na radnom mjestu neonatalne skrbi moraju dobro 
funkcionirati zajedno kako bi njega dojenčeta bila jednostavna, 
intuitivna i ergonomična - da bi se u idealnoj situaciji izbjegle 
ljudske pogreške, olakšali radni procesi i omogućio dobar 
pristup osoblju i roditeljima. 
 
Naš sustav Babyroo napravljen je tako da omogućuje sav 
potreban pristup za redovnu njegu, hitne slučajeve i operacije 
u rađaonici ili operacijskoj dvorani, a istodobno je potpuno 
opremljen za pružanje njegujućeg okruženje za razvoj 
novorođenčadi u NJIL-u. 

Stvaranje učinkovitih radnih mjesta 
– �Ergonomski dizajn s mogućnostima za pohranu i montažu 

dodatnog pribora

– �Drägerova rješenja koja se lako integriraju u sveobuhvatno 
radno mjesto: terapija grijanjem, reanimacija, ventilacija, 
rješenja za liječenje žutice i praćenje vitalnih znakova

– �Prilagođena radna mjesta prema potrebama osoblja putem 
različitih funkcija, kao što je podešavanje visine uređaja



Pojednostavite tijek rada
– �Prikazi zaslona koji se mogu podesiti za potrebe NJIL 

ili rađaonicu 

– �Indikator nagiba kreveta radi dosljednog praćenja 
bolničkih protokola tijekom hranjenje i liječenje 

– �Integrirana vaga i RTG ladica radi minimalnog rukovanja 
dojenčetom

 
Brz pristup pacijentu
– �Veliki madrac sa sklopivim bočnim stranicama za brz 

pristup novorođenčetu



Prekinite

infekcija 
lanac 
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Dizajn s naglaskom na prevenciju infekcije
Razumijemo da su prerano rođena djeca osobito osjetljiva 
na infekcije zbog svojega slabog imunološkog sustava. 
Zato su naša rješenja za neonatalnu njegu oblikovana 
vodeći računa o higijeni. 

Dizajn sustava Babyroo podržava jednostavne postupke 
čišćenja i dezinfekcije. Sve većim rasponom jednokratnog 
pribora i potrošnog materijala podržavamo sprječavanje 
unakrsnih kontanimacija.

Jednostavno i sigurno za korisnike
– �Kompaktan radijacijski grijač smanjuje potrebu 

za podešavanjem pa čak i dodirivanje uređaja

– �Glatke i ravne površine bez skrivenih utora ili oštrih 
rubova uz mali broj dijelova za sastavljanje radi 
lakšeg čišćenja

– �Testirano na higijensko čišćenje

– �Napravljen od robusnih materijala da bi izdržao 
čišćenje bez degradacije materijala

Pribor koji omogućuje sprečavanje infekcija
– �Jednokratan pribor za maksimalno  

sprečavanje infekcija

– �Naš pribor ispunjava najnovije norme  
biokompatibilnosti



Siguran

transport 
i jednostavan 

Promjena okruženja za dojenče može uzrokovati stres za pacijenta i osoblje.  
Može uključivati i različite opasnosti kao što su infekcija, nestabilna temperatura,  
nedostatak praćenja vitalnih parametara ili nestabilna ventilacija, što može dovesti  
do slabijih ishoda za dojenče.
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Prevladajte razne izazove tijekom premještaja 
unutar bolnice
Unutarbolnički transport osjetljive dojenčadi predstavlja 
velike izazove i opasnosti od komplikacija. Uz njega se 
javljaju različite opasnosti kao što su infekcija, nestabilna 
temperatura, nedostatak praćenja vitalnih parametara ili 
nestabilna ventilacija, što može dovesti do slabijih ishoda 
za dojenče. 

Naš Babyroo i ostali proizvodi, od onih za ventilaciju 
do monitora, podržavaju unutarbolnički transport sa samo 
jednim uređajem kako bi dojenče ostalo u stabilnom 
okruženju.

Manje stresa tijekom transporta u bolnici
– �Minimalan broj koraka za brzo isključivanje i pokretanje 

za premještaj unutar bolnice

– �Jednostavno upravljanje uređajem s velikim kotačićima 
te ručkama

– Praktično prebacivanje podataka preko USB memorije

Održavanje stabilnog okruženja za dojenče
– �Poklopac i grijani gel madrac pomažu održati stabilnu 

temperaturu tijekom transporta

– �Kontinuirano praćenje vitalnih parametara i terapije

– �Koncept „Pick-and-go” naših monitora za neprekidno 
praćenje vitalnih parametara od rađaonice do NJIL-a 

– �Isporučuje se s utorima za priključivanje neonatalnog 
ventilatora Dräger Babylog

– �Reanimacijski modul može se koristiti bez  
električne struje



Servisiranje proizvoda
Medicinski uređaji rade optimalno kada se ispravno kalibriraju i redovito održavaju  
u servisu originalnog proizvođača.   
Sveobuhvatno održavanje: Održavanje i popravci po povoljnim cijenama.
Preventivno održavanje: Unaprijed izbjegnite neočekivane kvarove.
Inspekcijski pregled: Osigurajte pouzdan rad uređaja.
Prošireno održavanje: Pokrivenost i izvan standardnog jamstvenog roka.

Servisi sustava
Uz naše digitalne usluge održite 
visoku razinu performansi sustava, 
iskoristite pogodnosti dobro 
integriranih rješenja za praćenje 
te informatičkih rješenja koja 
poboljšavaju radnu učinkovitost  
i omogućuju veću transparentnost.

Objedinjeni servis za  
više dobavljača
Pojednostavite servisiranje uređaja 
sveobuhvatnim ugovorom o servisu. 
Ugovor uključuje održavanje uređaja, 
ali i optimizirano upravljanje procesima 
te planiranje ponovnih investicija.

Vođenje projekata
Vođenje projekta u vašoj 
bolnici. Instalacija, testiranje, 
puštanje u rad i prijenos  
uz minimalne prekide rada  
u jedinici njege.

Obuka
Obuka se odnosi na vaše 
svakodnevno radno okruženje 
te praktičan pristup, što 
sudionicima omogućuje brz 
prijenos znanja na stvarne 
situacije.

Usluge financiranja
Razne mogućnosti kako 
biste ispunili svoje potrebe 
i implementirali investicijske 
projekte. Opcije uključuju 
plaćanje po projektu, kratkoročno 
ili dugoročno financiranje.

Usluge savjetovanja
Počevši od točne analize 
aktualne situacije, dajemo 
sveobuhvatan uvid i koncepte 
za poboljšanje situacije  
u vašoj jedinici njege.

Drägerove usluge    
      obuhvaćaju više 
               od popravaka uređaja  
   



 Mogućnost nadogradnje cijelim  
putem zbrinjavanja novorođenčeta

Konfigurabilnost

Babyroo se može konfigurirati prema vašim potrebama i mjestu upotrebe: za primarnu njegu u rodilištu i rađaonici, za premještaj 
u bolnici do NJIL za intenzivnu njegu.

VARIJANTE MODULA ZA REANIMACIJU

Bez modula za reanimaciju Modul za reanimaciju 
samo s mješačem plina 

Modul za reanimaciju  
s mješačem plina i opcijom 
AutoBreath®

PRIBOR

Velika ponuda pribora poput 
maski i respiracijskih cijevi 
za dojenčad i nedonoščad

Pribor za mjerenje SPO2 

i pulsa
Pribor za termoregulaciju, 
npr. naš grijani gel madrac

Oprema za razvojnu njegu, 
kao što je plišanac Roo

PROŠIRENI PROIZVODNI PROGRAM

Namjenski neonatalni ventilator 
Dräger Babylog VN800/600

LED-fototerapijsko svjetlo 
Dräger Billilux

Neinvazivni mjerač žutice 
Dräger JM-105

Svjetlo za pregled  
Dräger VarioLux
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Pronađite svog regionalnog 
prodajnog predstavnika na: 
www.draeger.com/kontakt
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GLAVNO SJEDIŠTE UPRAVE
Drägerwerk AG & Co. KGaA
Moislinger Allee 53–55
23558 Lübeck, Za Njemačku

www.draeger.com

ZA HRVATSKU
Dräger Medical Croatia d.o.o.
Avenija Većeslava Holjevca 40
100 10 Zagreb
Tel	 +385 1 65 99 444
Fax	+385 1 65 99 403
prodaja.mt@draeger.com

Proizvođač:
Draeger Medical Systems, Inc. 
3135 Quarry Road
Telford, PA 18969, USA

Dräger - South East Europe
Regional Management  
South East Europe
Perfektastrasse 67
A-1230 Beč, Austrija
Tel	 +43 1 60 90 4809
Fax	+43 1 69 94 597
contactSEE@draeger.com

Nisu svi proizvodi, funkcije ili usluge dostupni za prodaju u svim zemljama. 
Spomenuti zaštitni znakovi registrirani su samo u nekim zemljama, ne nužno i u zemlji u kojoj se ovaj  
materijal objavljuje. Trenutačni status možete provjeriti na adresi www.draeger.com/trademarks.


